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- GOVERNMENT NOTICES.

The following quemm_,ez_l\_t_;_f;lqﬁces are pu.’olisbéd for
general mformation:— T ;
 DEPARTMENT OF LABOUR
:& No. 23157 -~  [14 December 1956.
| INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1937. .

' SUGAR MANUFACTURING.AND, REFINING
INDUSTRY, NATAL. R

"1, JoranxEs DE KLER, Minister of Labour, do hereby-—
{@) in terms of sub-section (1) of section foriy-eight of

the Industrial Coneiliation' Act, 1937, declare that .

all the provisions of ‘the: Agresment which appears
~in the Schedule hereto and which relates to the
" “Sugar Manufacturing and Refining Industry, shail
_ be binding from the sscond Monday after the date
~of publication of this notice and for the period
ending the 30th day of April, 1958, upon the
employers’ organisation and the trade unions which
entered ‘intothe said Agreement and upon the
-employers-and employees who are members of that
organisation or those unions;

A8} In terms of sub-section (2) of section forry-eight of
© the said Act, declare that the provisions contained
in-clause 3 -of the said Agicement shall be binding
from the said 'second Monday and for the period

ending the 30th day of April, 1958, upon the other |
- -employers: and- employees. engaged-or employed in |

- the said Industry in the Magisterial Districts of
Durban, Inanda, Lower Tugela, Pinetown, Port
Shepstone, Umzinto, Mtunzini,
and Lower Umfolozi; and <

.;.-(c}f--iun tézl"'r;s”of=sub-sécii.éi;ia;."(4) '-éf section foriv-eight of

- and Lower Umfolozi, and from the said second
«Monday and for the -period ending the 30th day

e OF April; 1958, the provisions contained in clause 3 |

of the said Agreement shall mutctis mutandis apply

- in respect of such persons as are not included in |
the definition of the expression “employee” con- |

. tained in section ene of the said Act,

A—1155137

Hlabisa, Eshowe |.

«+ . the said Act, declare that in-the Magisterial Districts |
« of Durban; Inanda; Lower Tugela, Pinetown, Port | -
-Shepsione,  Umzinto; .Mtunzini, Hiabisa, Eshowe |

Minister of Labour, |

Alle Proklamadsizs, Goewerments- en Algemene Kennisgéivings,
wat vir die cerste maal gepubliseer word, is in-die linker-hchoek
miet 'n d gemerk.

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS.

Onderstaande Goéwe;menlskenﬁi'sgétyings word  vir
algemene inligting gepubliseer : — . :
DEPARTEMENT VAN ARBEID.
% No. 2315] - [14 Desember 195.
' NYWERHEID-VERSOENINGSWET, 1637.

' SUIKER VERVAARDIGINGS- EN RAFFINEER-

- NYWERHEID, NATAL.

- Ek, Jonanmes pe KLERk, Minister van Arbeid, verklaar
hierby— _

(@) kragtens subartikel (1) van artikel agt-en-veertig van
~° die Nywerheid-versoeningswet, 1937, ddt al die
‘bepalings van die Ooreenkoms wat in die Bylae
. verskyn en betrekking het op die Suikervervaardi-
ging- en Raffinecrnywerheid, van die tweede Maan-
. dag na die publikasie van hierdie kennisgewing af
‘en vir die tydperk wat op die 30ste dag van ‘April
1958, eindig, bindend is vir die werkgewersorgani-
- ‘sasie en vakverenigings wat genoemde Ooreenkoms
aangegaan het en vir die werkgewers en werknemers

wat lede van die organisasie of verenigings is;

kragtens subartikel (2) van, artikel agi-en-veertie
van genoemde Wet dat die bepalings vervat in
Kklousule 3 ' van geroemde Ooreenkoms van
gencemde tweede:Maandag af en vir die tydperk
wat op die 30ste dag van April 1958, eindig, bindend
. is vir die ander werkgewers en werknemers betrokke
by of in diens van genoemde Nywerheid in die
magistraatsdistrikte Durban, Inanda, Laer Tugela,
~ Pinetown, Port Shepstone, Umzinto, Miunzini,
~ Hlabisa, Eshowe en Laer Umfolozi: en .

()

'_'{c_‘} "ki'a'gfens subartikel (4) van artikel agt-en-veertig van
 genoemde Wet dat die bepalings vervat in klou-

tweede Maandag af en vir die tydperk wat op die
_ 30ste dag van April 1958, eindig, in die magistraats-
distrikte Durban, Inanda, Laer Tugela, Pinetown,
Port  Shepstone,  Umzinto, Mtunzini, Flabisa,,

Eshowe en Laer Umfolozi mutatis mutandis van -

toepassing is ten opsigte van persone wat nie
by die woordomskrywing van die uitdrukking
» Werknemer 7, vervat in artikel een van genoemde
Wet, ingesluit is nie. _ .
: o " "J.DE KLERK,

©on e Mindster van Arbeid.

sule 3 'van genoemde ‘Coreenkoms van genosmde
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SCHEDULE.

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE SUGAR MANUFAC-
' TURING AND REFINING INDUSTRY.

_  AGREEMENT b
in accordance with the provisions of ‘the Industrial Conciliation
Act, No. 36 of 1937, made and entered into by and between

The Sugar Manufacturing & Refining Employers’ Association

(hereinafter referred to as the “_émployers ? or the ‘ _emplp}_rgers’_

-prganisation 7), of the one pari, and

The Amalgamated Engineering Union, and

The Sugar Indusiry Employees’ Association.
(hereinafter referred to as the © employees” or the *trades:
unions ™), of the other part, :
being parties.to the Industrial Council for the Sugar Manufacturing
and Refining Industry.

S 1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT. . i
The terms of this Agreement shall be observed by all employers

who ' are ‘members of the -employers’ organisation “and who are |

engaged in the Sugar Manufacturing and Refining Industry and*

by all employess ‘who are members-of  the trades unions ‘and are”|

employed in -the said Industry in the Magisterial Districts of
Hiabisa, Eshowe, Lower Umfolozi, Mtunzini, Lower Tugela,
Inanda, Durban, Pinztown, Umzinto and’ Port Shepstone, and
for whom wages are prescribed in section 4 (i) of the Agreement
published under Government WNotice No. 304, dated 6th February,
1953 (hereinafter referred to as the'® Main Agreement 7).

2. PERIOD OF OPERATION OF AGREEMENT.

“This Agreement - shall ‘come into operation on :such. date as
may be fixed by the Minister. of Labour in terms of -section forty-
eight of the Act, and shall remain in force umtil the 30th April,

. 1958, or for such other period as may be determined by him.
- 3. GENERAL PROVISIONS. _

- The provisions confained in sections 3 to 20 (inclusive) of the
Main Agreement, shall, subject to the: following amendments
apply:—" HEEI : s g

Section 6. —Hours of Work, Ordinary and Overtime and Pay-
) nwnr_:for __Overtfme. o R

Section' 6 (7) (a)—Delete the phrase “one and' one-third
where it appears in sub-section (7) (a) of section 6, and sub-
stitute therefor the phrase * one and one-half ™.

. Section 6 (8)—Delete the figures “ £540” where they

“appear in the second line of ‘sub-section. (8) and’ substitute
therefor the figures “ 600 . sy
Section T+ Annual Leave—Delete in sub-section-(1) (a) of
section 7 the figures *.15 " and substitute therefor the figures
il L L A Ly e
__Section 9: Public Holidays and-_ Sundays—Delete in sub-
_section (4) of section ¢ the phrase “one and one-third™ and
‘substitute therefor the phrase * one and one-half .

. Section 19: Expenses of the Council—Delete in ‘paragraph |

(@) of section 19 the word * fourpence " and substitute there-
for the word “ twopence ”, T SN
. ‘Signed at Durban; on behalf of the parties on this the 10th
day of June, 1955, @~ EEy e gttt g
o : 8. MayeR, Chairman.
R. 1. Piig, Member of the Council.
1. D. CUNNINGHAM, Secreiary.

S SO ——

% No. 23161 _ :
'FACTORIES, MACHINERY AND BUILDING WORK
Sy S : ACT, 1941. o
'SUGAR MANUFACTURING AND REFINING
. INDUSTRY, NATAL.

I, Jouannes DE KLERK, Minister of ‘Labour, 4cting in
terms of sub-section (1) of section (wenty-two of the
Factories, Machinery and Building Work Act, 1941, here-
by ‘declare the provisions of the Agreement and notice
relating to the Sugar Manufacturing and Refining Industry,
published under Government Notice No. 2315 of the 14th
December, 1956, to be not less favourable to the persons
whose hours of work are regulated thereby than the
relative provisions of the said Act. _
' J. DE KLERK, |

Minister of Labour.

[14 December 1956. |

BYLAE.
NYWERHEID:Sé{léAD VIR DIE SUIKERVERVAARDIGINGS-

-RAFFINEERNYWERHEID.

) OOREENKOMS
ingevolge die bepalings van die Nywerheid-versoeningswet, No.

36 van 1937, aangegaan deur die L

Sugar Manufacturing and Refining Employers’ Association
(hieronder die , werkgewers” of die werkgewersorganisasie "
genoem), aan die een kant, en die bR T

Amalgamated Engineering Union, en die.
X Sugar Industry Employees’ Association

(hieronder die ., werknemers **of .die 4 vakverenigings ' genoem)
aan die ander kant,
wat die partye ig by, dic Nywerheidsraad vir die Suikervervaar
digings- en -raffineernywerheid. =~ S .

: 1. TorEPASSING VAN OOREENKOMS. i

Die bepalings van hierdie Qoreenkoms moet nagekom Wworc
deur alle werkgewers wat lede van, die werkgewersorganisasie - i
en die Suikervervaardigings- en -raffineernywerheid uitoefen, et
deur-alle werknemers wat: lede van die. vakverenigings is- en it
dic. genoemde nywerheid in die magistraatsdistrikte Hlabisa
Eshowe, Laer Umfolozi, Mtunzini; Tger Tugela, Inanda, Durban
Pinetown, Umzinto en ‘Port Shepstorie- in diens is en- vir -wi
lone in artikel 4 (i) van die Qoreenkoms gepubliseer by Goewer
mentskennisgewing No. 304 van -§-Februarie 1953 (hieronder di
.. Hoofooreenkoms ** genoem), voorgeskryf word.

2. GELDIGHEIDSDUUR VAN OOREENKOMS.
Hierdie Qoreenkoms tree in werking op sodanige datum as wa
die Minister van Arbeid kragtens:artikel “ggt-en-veertig van - di
Wet bepaal en bly van krag tot 30 April 1958, of vir sodanig
ander tydperk as wat hy vasstel.

3K GEnENE BEPALINGS: P
Die bepalings vervat in artikels 3-tot en met 20 van die Hool
ooreenkoms. is, onderworpe aan die volgende wysigings, van tog
passing:— _ g e N
Artikel 6—Werkure,
vir Qortyd.
. Artikel 6 () (a).—Skrap- die:sinsnede ;. een en 'n derde
waar dit in subartikel (7) (@) van artikel 6" voorkom  en’vel
vang dit deur die sinsnede ,; €en’ en o half”.
Artikel 6 (8): Voorbehoud.—Skrap die syfer ,, £5407 wa:
. dit in die tweede reél van ,subartikel (8) voorkom en vervap
- dit deur die syfer ,, LHOQ e e T RS
' Artikel 7: Faarlikse Verlof —Skrap die syfer’s, 15 *in sul
; artikilx'(l) (@) van artikel 7+en vervang dit deur. die syfi

L1

‘Gewone Tyd en' 'O ortyd -en’ Betalin

Artikel 9: 'Op‘enba-ré: .-Va_kams:‘.edée =.en_-.-',5'o&dac_.;--Skrap d
_ sinsnede ,,een en ’'n derde” in. subartikel (4) van, artikel
cen vervang dit deur die sinsnede.,, een en.’n half”.

.. Artikel 19: Uitgawes. van, die' Raad —Sksap die, woorc

,, vier pennies” in paragraaf (g) van artikel 19 en .vervang d
- deur die woorde ., twee pennies o sl

Narens di¢ partye op hede die 10de dag van Junie 1955 |
Durban onderteken.” . wh R e
' i N SMAYER ’Vo't_ir.éf;_’t:efl"— _

" R.J. P, Lid van die Raa

s o Je D CUNNINGHAM, ' Sekretar
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% No. 2316] “0 0 [14 Desember 195
WET OP FABRIEKE, MASIINERIE EN
" BOUWERK, 1941. | .

SUIKERVERVAARDIGINGS- EN RAFFINEER-

NYWERHEID, NATAL, - "

Ek, JoHANNES DE KLERK, Minister van -Arbeid, ing
volge subartikel (1) van artikel twee-en-twintig van d
Wet op Fabrieke, Masjinerie en Bouwerk, 1941, verkla
hierby dat die bepalings van dic Ooreenkoms en. kenn

- gewing in verband met die Suikervervaardigings- en Raf

neernywerheid, gepubliseer. by Goewermentskennisgewi

No. 2315 van 14 Desember:1956, nie vir die persone W

se werkure daarby gere€l word, minder gunstig as ¢

ooreenstemmende bepalings: van genoemde Wet is nie.
- 7. DE KLERK;"

Minister van Arbe

The Government Printer, Pretoria,

Die Staatsdrukker, Pretoria.



